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Dear friends of ex-libris

Here follows the 2nd batch of artist portraits from my photo archive. As already mentioned in the
FISAE Newsletter 211, much of the photos date from the 70s and 80s and many of the artists have
grown old or have unfortunately already passed away. I think the many positive responses are a sign
that these portraits are important to these collectors.

Unfortunately, the many later exhibitions were then not sufficiently documented (capacity problems!)
and the photo archive was not continuously supplemented. Annoying, but no longer to be changed.

Liebe Exlibrisfreunde

Hier folgt die 2. Sendung der Kiinstler-Portrits aus meinem Fotoarchiv. Wie bereits im FISAE
Newsletter211 erwihnt, stammt ein Grossteil der Fotos aus den 70er und 80er Jahren und viele der
Kiinstler sind alt geworden oder leider bereits verstorben. Die vielen positiven Riickmeldungen sind
meiner Meinung nach ein Zeichen dafiir, dass diese Portrits fiir diese Sammler von Bedeutung sind.
Leider wurden dann die vielen spiteren Ausstellungen nicht genligend dokumentiert (Kapazitéts-
probleme!) und das Fotoarchiv nicht laufend ergiinzt. Argerlich, aber nicht mehr zu indern.

Chers amis de 1'ex-libris

Voici le deuxiéme envoi de portraits d'artistes issus de mes archives photographiques. Comme
mentionné dans la newsletter211 de la FISAE, une grande partie des photos date des années 70 et 80
et beaucoup d'artistes ont vieilli ou sont malheureusement déja décédés. Les nombreux retours positifs
sont a mon avis le signe que ces portraits sont importants pour ces collectionneurs.
Malheureusement, les nombreuses expositions ultérieures n'ont pas été suffisamment documentées
(problémes de capacité !) et les archives photographiques n'ont pas été complétées en permanence.
C'est ennuyeux, mais il n'y a plus rien a faire.

Cari amici di ex-libris

Ecco il secondo gruppo di ritratti d'artista dal mio archivio fotografico. Come gia detto nella
Newsletter FISAE211, la maggior parte delle foto risale agli anni '70 e '80 e molti degli artisti sono
invecchiati o purtroppo gia scomparsi. Credo che le molte risposte positive siano un segno che questi
ritratti sono importanti per questi collezionisti.

Purtroppo le numerose mostre successive non sono state sufficientemente documentate (problemi di
capacita!) e l'archivio fotografico non ¢ stato continuamente integrato. Fastidioso, ma non piu da
cambiare.

Queridos amigos de ex-libris
Aqui sigue la segunda tanda de retratos de artistas de mi archivo fotografico. Como ya se mencion6
en el Boletin de la FISAE211, la mayoria de las fotos datan de los afios 70 y 80 y muchos de los



artistas han envejecido o desgraciadamente ya han fallecido. Creo que las numerosas respuestas
positivas son una sefial de que estos retratos son importantes para estos coleccionistas.
Lamentablemente, las numerosas exposiciones posteriores no se documentaron lo suficiente
(jproblemas de capacidad!) y el archivo fotografico no se completé continuamente. Molesta, pero ya
no hay que cambiarla.

[laHoBHI ApYy3i ekcaiOpucHCTH

[Ipononyemo Bamriii yBa3i 2-Ty mapTii0 HMOPTPETIB XyAOXKHHUKIB 3 MOro (oroapxiBy. Sk Bxke
sragyBasiocst B [Hpopmaniiinomy Gtonereni FISAE211 , 6inbiricts goTorpadiit natosani 70-mu Ta
80-mu pokamu, 1 6araTo XyJI0KHHUKIB MOocTapiiau abo, Ha kajb, Bxke noMmepiu. Jlymato, mo 6arato
MO3UTHUBHUX BIAT'YKIB € 03HAKOIO TOT0, IO Il MOPTPETH BAXKIMBI IS IIUX KOJEKIIOHEPIB.

Ha >xanp, 6arato mi3HIIMX BHUCTABOK TOAI HE OyJM OCTaTHHO 3aJIOKYMEHTOBaHI (TpoOiemu 3
MO>KJIMBOCTSIMHU!), @ pOTOApXiB HE MOMOBHIOBABCS MOCTiiHO. [IpHuKkpo, ane Bxke HE 3MIHUTH.

Jloporue npy3bs SKciIudOpuca

3nech mpeAcTaBlieHa BTOpas MapTUs MOPTPETOB XYAOKHHUKOB M3 Moero dotoapxuBa. Kak yxe
ynomuHanock B Mapopmannonnom orommerene FISAE211, GonbmmHCcTBO (hoTOrpadmii natupyercs
70-mu 1 80-MH TOIaMU, U MHOTHE U3 XYJ0)KHUKOB COCTAPUIIUCH WJIH, K COKAJICHUIO, YK€ YA U3
KU3HU. S Tymaro, 9T0 MHOTOYHUCIICHHBIE TTOJIOKUTEIHHBIE OT3BIBBI CBUJETEILCTBYIOT O TOM, YTO ATH
MOPTPETHI BaXKHBI 7151 KOJIJIEKIIMOHEPOB.

K coxanenuto, MHOTHE TIOCICAYIOUINE BBICTABKM HE OBUITM B JIOCTATOYHON CTEIICHH
JIOKyMEHTHUPOBaHBI (MPOOJIIEMBI C TPOMYCKHON CIOCOOHOCTHIO!), a (OTOAPXHMB HE TMOIOIHSIICS
MOCTOsIHHO. Pa3zpakaer, HO yKe HE H3MEHUTb.
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Part 2 Olga Cechova — Miroslav Houra



Andrzej Cedzynski

Alfonas Cepauskas



Dalibor Chatrny
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Jaroslav Cheben Per Christensen
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Tadeusz Cieslewski Martin Cinovsky




Vojtech Cinybulk
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Salay Csilla



Viktorija Daniliauskaite Grazina Didelyte
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Frank-Ivo van Damme Stanisla K. Dawski
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Oriol M. Dvi Olga Dmit'iewa.




Josef Dudek

Dafinel Duinere



Sano Dusik Maja Dusikova

Sasys Eidrigevicius Milan Erazim



Ladidau Feszt

M. Fils (Otakar Marek) Michael Florian



Adrienne File

Andre éastmans Gerard Gaudaen



Vieva Gerglelova
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Gintaras Gi cius Rimtautas Gibavicius -



Antoni Golebniak Dieter Goltzsche
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Wladimir Gontscharow Danute Graziene



Dusan Grecner Ernst GrUnewai d



Albertas Gurskas

Ulla GlUnther d Jiri Hadlac
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Dobroslav Halata Janu:sz Halicki



Jan Halla Petr Hampl

Daniela Havlickova
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Egbert Herfurth

Hugo Hiibus Horst Hille



Sanislav Hlinovsky " Elzbieta Jolanta Hondo



Helmiriitta Honkanen

Miroslav Houra
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